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COLLOQUIA ORIENTALIA BIALOSTOCENSIA

Wschod, Pogranicza, Kresy, obrzeza i krance, peryferie i prowincja to miejsca
o0 szczegolnej mocy kulturotworczej. Rownoczesnie jest to przestrzen oddziatywa-
nia odmiennych centréow cywilizacyjnych, religijnych, jezykowych, symbolicznych
i literackich. Bialystok i Podlasie, dawne ziemie Wielkiego Ksigstwa Litewskiego
i calej jagiellonskiej Rzeczypospolitej to miejsce i dynamiczna przestrzen pogranicz-
na w glebokim znaczeniu: stykaja si¢ tutaj przecinajace Europe na pot plyty konty-
nentalne cywilizacji tacinskiego Zachodu i bizantyjskiego Wschodu. Scieraja sie tu,
ale nie niszczac wzajemnie, Orient ze Swiatem Zachodu, Battowie ze Stowianami,
prawostawni z katolikami, Biatorusini z Polakami, Ukraincy i Rosjanie. To zrédto
niemal wygastej, niegdy$ zywej tradycji zydowskiej, wyniszczonej przez Szoah, po-
woli odbudowujacej si¢ w nowym otoczeniu kulturowym i etnicznym. Tu znajduja si¢
wielkie centra religijne i kulturalne wschodniego i zachodniego chrystianizmu: Ostra
Brama, Zyrowice, Swiqta Gora Grabarka, Poczajow, Troki, Lawra Supraska, Grodno,
Zytomierz, Bar, nade wszystko Lawra Kijowsko-Peczerska; tu lezg osrodki polskiego
islamu: Kruszyniany i Bohoniki, centra religijne Karaimow, zrodta chasydyzmu.

Bialostockie Kolokwia Wschodnie to idea stuzaca migdzykulturowej i migdzyreli-
gijnej wymianie mysli, utrwalaniu zrédet pamigci i tozsamosci kulturowo-historycz-
nej, badaniu $§wiadectw literackich, artystycznych, przedstawiajacych przenikanie si¢
wiar, kultur 1 tozsamo$ci.

,Colloquia Orientalia Bialostocensia” to naukowa seria wydawnicza, ktorej zada-
niem jest publikowanie materiatéw zrédlowych i prac naukowych dotyczacych szero-
ko rozumianego dziedzictwa europejskiego Wschodu. Jego cze¢sci stanowig. ..

- Kultura, literatura, historia Europy Srodkowej i Wschodniej.

- Cywilizacyjne i kulturowe pogranicza Europy i innych kontynentdéw, Orientu,
Potudnia, Srodziemnomorza.

- Pierwsza Rzeczpospolita oraz kultury krajow stowianskich, battyckich, german-
skich, romanskich.

- Wielkie Ksigstwo Litewskie, Podlasie i Polesie, Inflanty, Kresy, pogranicze
wschodnie, Prusy Wschodnie.

- Kultury mniejszoéci: Biatorusinow, Zydéw, Karaimow, Ukraincoéw, Rosjan, Niem-
coéw, Romow, Tatar6w, staroobrzedowcow, prawostawnych, protestantow.

- Tradycje, obrzgdy, symbole i mity narodow Wschodu, jezyki ludéw zamieszkuja-
cych te kulturowa przestrzen.
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Michal LYSZCZARZ
Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie

SPOLECZNY WYMIAR WSPOLCZESNEJ POEZJI
POLSKICH TATAROW

Wprowadzenie

Niniejszy artykut po§wiecony jest spotecznemu wymiarowi wspot-
czesnej poezji polskich Tatarow. Konsekwencjg takiego sformutowania
problemu stalo si¢ przesuniecie akcentu badawczego z typowego dla
analizy tworczo$ci poetyckiej obszaru filologicznego w kierunku per-
spektywy socjologicznej®®. Ukierunkowanie na optyke spoteczng spo-
wodowalo, ze za szczegdlnie interesujace zagadnienia uznano kwestie
zwigzane z analizg wptywu dziatalnosci poetyckiej na funkcjonowanie
tatarskiej wspdlnoty etnicznej. W tym konteks$cie autor podjat si¢ omo-
wienia problemu postrzegania przez tatarskich poetéw ich wilasnej twor-
czosci, a takze ich recepcji ,,motywow tatarskich”. W swej analizie autor
odnidst si¢ ponadto do problematyki odbioru wierszy tatarskich poetow
w ich wlasnym $rodowisku etnicznym, a takze do roli poezji w procesie
wychowania mtodego pokolenia. Interesujgcym niewatpliwie zagadnie-
niem jest rowniez fenomen promieniowania watkow tatarskich poza
wspolnote, ktorego §wiadectwem jest chociazby popularnosc tej tematyki

95 Szersza analiza specyfiki tworczo$ci poetyckiej polskich Tatarow, a zwlaszcza ocena jej wa-
lorow artystycznych m.in. w: G. Czerwinski, ,, Miejsca—archetypy” poezji polsko-tatarskiej
(przyktad Selima Chazbijewicza i Musy Czachorowskiego), ,,Rocznik Komparatystyczny” 2012,
nr 3; idem, Panorama de la littérature polono-tatare aux XX* et XXI° siécles, ,,Slavica Bruxel-
lensia” 2011, nr 7; idem, Selim Chazbijewicz jako poeta polsko-tatarski, ,,Pamigtnik Literacki”
2013, nr 2; M. Brzezina, Ewokanty tatarskosci w poezji Selima Chazbijewicza [wW:] Jezyk w prze-
strzeni spolecznej, red. S. Gajda, K. Rymut, U. Zydek-Bednarczuk, Opole 2002.
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w poezji osob funkcjonujgcych poza $rodowiskiem tatarskim. Empi-
ryczng podstawg stuzaca autorowi do przygotowania niniejszego wysta-
pienia byty socjologiczne badania jako$ciowe przeprowadzone w okresie
od kwietnia do wrzes$nia 2014. Projekt badawczy opierat si¢ na wywia-
dach jakosciowych z tatarskimi poetami oraz dziataczami spoteczno-kul-
turalnymi, wspomaganych obserwacja oraz analiza tresci dorobku poet-
yckiego polskich Tatarow®0°.

Specyfika spotecznej recepcji poezji w Srodowisku polskich Tataréw

Znamienng cecha polskich Tatarow jest fakt wyjatkowo
pozytywnego stosunku do poezji tworzonej przez przedstawicieli wiasnej
grupy etnicznej. Co ciekawe, z cieptym odbiorem spotykajg si¢ jednak
glownie te wiersze, w ktorych wyraznie obecny jest watek tatarski.
Konstatacja ta sktania do wniosku, iz wrazliwo$¢ poetycka polskich
Tatarow w duzej mierze wigze si¢ ze Swiadomoscia spotecznej istotnosci
pisania. Uznanie publicznosci tatarskiej budzi bowiem ta poezja, ktora —
czgsto w sposob nie do konca u$wiadomiony — przeklada si¢ na
kultywowanie tozsamos$ci etnicznej. W przypadku spotecznej recepcji
poezji w Srodowisku polskich Tatarow widoczna jest zatem pewna
indyferencja dotyczaca oceny artystycznej poezji. Stosunkowo niski
poziom obycia literackiego, podobnie jak w przypadku ogotu
spoteczenstwa, powoduje, ze jako§¢ utworow ma drugorzgdne znaczenie.
Dla Tataro6w najistotniejsza jest bowiem potrzeba pisania oraz wzruszenia
towarzyszace publicznemu prezentowaniu tworczosci wilasnej grupy,
w tym zwlaszcza osob nalezacych do kregu rodzinnego. Musa

0 W sktad materiatlu empirycznego weszlo sze$¢ wywiadow jakosciowych, ktore zostaty zareje-
strowane cyfrowo. Metodologia zaktadata przeprowadzenie badan w oparciu o celowy dobor proby
oraz wykorzystanie autorskich dyspozycji do wywiadu. Badaniami objgto poetdw profesjonalnych
(S. Chazbijewicz, M. Czachorowski), poetow-amatoréw (R. Jakubowski, E. Szehidewicz) oraz ani-
matorow aktywnosci kulturalnej mtodego pokolenia polskich Tatarow (H. Szahidewicz, E. Jaku-
bowska). Analiza tresci objeta dorobek poetow tatarskich, m.in. tomiki poetyckie S. Chazbijewicza,
M. Czachorowskiego oraz antologi¢ poezji tatarskiej pt. Tatarskie wierszowanie. Oto moje dzie-
dzictwo (red. M. Czachorowski, H. Szahidewicz, Biatystok 2010), traktowanych jako dokument
spoleczny. Ponadto przeprowadzono obserwacj¢ szeregu imprez kulturalnych organizowanych
przez Muzutmanski Zwigzek Religijny w RP, ktérych elementem byt wystgp zespotu mtodziezo-
wego ,,Buniczuk” oraz recytacja poezji. Interesujacym do$wiadczeniem byto takze moderowanie
dyskusji S. Chazbijewicza oraz M. Czachorowskiego podczas spotkania poswigconego poezji
tatarskiej w Krakowie (IV Noc Poezji. Transpoetica. Tatarzy, 2014.10.04).
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Czachorowski zauwaza, ze poezja ceniona jest nawet wtedy, gdy ma
charakter zupetnie amatorskiego wierszowania. Istotne znaczenie ma
w tym wypadku dostrzegalna zmiana wrazliwosci poetyckiej oraz
wigzacej sie z nim spotecznej istotnosci roli poety w spoteczenstwie.

Poeci tatarscy nie aspiruja do tego, aby by¢ w panteonie. Tatarzy pisza dla
siebie i dla wspolnoty. Wiersze pisze si¢ z wewngtrznej potrzeby, to si¢ dzieje
spontanicznie, kazdy moze takg potrzebe kiedy$ poczuc [...]. Moim zdaniem,
zupelnym nieporozumieniem jest pytanie o jakos¢ poezji tatarskiej, doszukiwa-
nie si¢ tatarskich ,,Mickiewiczow” i ,,Stowackich”. Nie o to przeciez chodzi,
nalezy przyklada¢ do tego inne miary. Po pierwsze, zmienily si¢ czasy
i sama poezja, mingla juz epoka wielkich narracji. Poeci nie s3 juz wieszczami,
kreatorami rzeczywistosci. Nie sg hotubieni jako piewcy wyzszych wartosci; nie
wskazuja juz kierunkdéw postgpowania, nie wzywaja do walki, czy tez do wy-
boru whasciwych norm moralnych.%’

Wedlug Selima Chazbijewicza, poezja jest forma stuzby wobec
wspoOlnoty tatarskiej, poniewaz jej rolg jest podtrzymywanie i utrwalanie
tozsamosci etnicznej. Dlatego tez autor Hymnu do Sofii napisat kilka
wierszy z mysla o wykorzystaniu ich w repertuarze mtodziezowego ze-
spotu piesni 1 tanca ,,Buficzuk”. Chazbijewicz uwaza, ze dziatalno$¢ ta
jest swego rodzaju misja, wynikajaca z koniecznosci pracy na rzecz spo-
tecznosci tatarskiej. Podobne przestanki towarzyszyly zreszta wydaniu
antologii pt. Tatarskie wierszowanie. Oto moje dziedzictwo. Wiersze, ze-
brane w tym tomie, bedac poezja okoliczno$ciows, nie posiadajg wyso-
kiej warto$ci artystycznej, cechuje je jednak perspektywa ,,swojskosci”
wynikajaca z faktu, iz byly pisane przez przedstawicieli tej spotecznosci
i z mysla o niej. Kwesti¢ t¢ nastepujaco omawia Selim Chazbijewicz:

Wprzegniecie poezji uzytkowej do dziatalnosci spoteczno-kulturalnej, zwiazanej
z kultywowaniem tozsamosci etnicznej i religijnej, jest bardzo wazne. Dlatego po-
wstal tomik Tatarskie wierszowanie. Wasnie ,,wierszowanie”, a nie poezja wy-
soka. Wiele z tych utworow jest naiwnych. Byly pisane przez amatorow, petne sa

7 Na podstawie badan wlasnych (wywiad z M. Czachorowskim, 2014.06.08). Dalsze wypowie-
dzi autora pochodza z tego wywiadu.
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,rymow czgstochowskich”. Nawigzuja do wspomnien, sa $wiadectwem identyfi-

kacji wspolnotowej. Nie moga by¢ jednak uznane za poezjg wysoka. To jest ta

subtelna roznica formy, istniejaca miedzy wierszokleta a poeta.®*

Kulisy publikacji Tatarskiego wierszowania w ciekawy sposob
wspomina rowniez Halina Szahidewicz. Dla zatozycielki zespotu ,,Bun-
czuk” i dlugoletniej przewodniczacej biatostockiej gminy wyznaniowe;j
Muzulmanskiego Zwigzku Religijnego w RP, istotna byta bowiem nie
tyle jako$¢ artystyczna tekstow, co udokumentowanie fenomenu tej istot-
nej dla tatarskiej tozsamosci dziatalnosci kulturalnej oraz popularyzacja
dorobku tych poetoéw, ktorzy dotad byli zupetnie nieznani.

Tatarskie wierszowanie chodzito za mna od dawna. Dwa lata zbieratam teksty,
nie wszyscy chcieli dawac, bo formuta byta bardzo szeroka. Obok dokonan wiel-
kich poetow mamy tez te skromne, czgsto mtodziencze proby. Nie dla wszyst-
kich watek tatarski jest tak samo wazny. Sa poeci, ktorzy go eksponuja, jak np.
Selim Chazbijewicz, ale sa tez tacy, u ktorych jest on gigboko ukryty pod war-
stwg uczu¢ romantycznych, jak u Musy Czachorowskiego czy Elwiry Szehide-

wicz. Ja bardzo sobie ceni¢ t¢ réznorodnos¢, bo §wiadczy ona o bogactwie na-

szej poezji.o”

W podobnym tonie wypowiada si¢ Musa Czachorowski, dla ktorego
dzialalno$¢ wydawnicza jest swego rodzaju ,,pracg u podstaw”. Poeta za-
znacza, ze poezja powstaje wprawdzie spontanicznie, ale juz jej promocja
— choéby poprzez réznego rodzaju spotkania, wieczorki poetyckie — jest
dzialaniem celowym w ramach pewnego ustalonego programu. Czacho-
rowski dostrzega pozytywne skutki tych dziatan. Kilkanascie lat cigzkiej
pracy zwigzanej z animacjg kulturalng w $rodowisku tatarskim zaczyna
bowiem przynosi¢ widoczne efekty.

Jestesmy matg spotecznos$cia, wszyscy si¢ znaja, mamy podobne do§wiadczenia.
To wszystko powoduje, ze te teksty sg bliskie sercu i oddziatuja na wrazliwos$¢

%8 Na podstawie badan wiasnych (wywiad z S. Chazbijewiczem, 2014.04.21). Dalsze wypowie-
dzi autora, jesli nie zaznaczono inaczej, pochodza z tego wywiadu.

9 Na podstawie badan wiasnych (wywiad z H. Szahidewicz, 2014.09.19). Dalsze wypowiedzi
H. Szahidewicz pochodza z tego wywiadu.
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tatarska. Sa czytane nie tylko na akademiach, nie tylko przez ,,Bunczuk”, lecz row-
niez zupehie prywatnie — w domach tatarskich. Im wigcej Tatarow bedzie pisa¢
wiersze, tym lepiej dla spotecznosci. Pisanie bowiem wyzwala pewne pozytywne
cechy, jest srodkiem komunikacji migdzyludzkiej i taczy ludzi. Im wigcej takich
prob, tym wigksze zainteresowanie i wzrost $wiadomosci spotecznej Tataréw. Na
spotkania poetyckie przychodzi nie kilka osob, jak w przypadku cenionych nawet
polskich poetow, tylko kilkadziesiat. To bardzo wazne. Kazde ukazanie si¢ no-
wego tomiku poetyckiego wzbudza w naszej spotecznosci zywa reakcje, jest waz-
nym wydarzeniem. Te spotkania sa fantastyczne, daja poecie poczucie sensu tego,
co sie robi, mobilizujg do dalszego wysitku. Cieszy zwlaszcza to, ze nawet w ma-
tych miejscowosciach — jak np. Sokotka — na wieczorze poetyckim potrafi by¢
pelna sala ludzi i to 0s6b Zywo zainteresowanych, dyskutujacych, dzielacych sig
swoimi przemysleniami.

Niezwykle istotng rol¢ poezja odgrywa rowniez w procesie wycho-
wania mtodego pokolenia. Halina Szahidewicz oraz Ewa Jakubowska,
prowadzac ,,.Bunczuk”, zauwazyty, ze dzieki zespolowi piesni i tanca
tradycja tatarska nadal zyje i jest przekazywana najmtodszym cztonkom
wspolnoty, a takze wszystkim tym, ktérym los Tataréw lezy na sercu.
Szczegdlnie istotne znaczenie ma ten proces w przypadku rodzin mie-
szanych. W domach tatarsko-chrzescijanskich ,,Bunczuk” stanowi
gtéwna ptaszczyzng kontaktu ze Srodowiskiem tatarskim. Dzigki pracy
w zespole dzieci mogg poznac tradycje, ktorej kultywowanie — w wielu
przypadkach —nie odbywa si¢ juz w rodzinie. Bardzo czestym skutkiem
asymilacji jest bowiem chrzest i brak zaangazowania w zycie religijne
wspolnoty. Zdaniem Ewy Jakubowskiej, poezja zajmuje wazne miejsce
w repertuarze zespotu. Fakt popularnosci ,,Bunczuka” wptynal na czg-
stotliwo$¢ prezentowania utworo6w wierszowanych przez dzieci i mto-
dziez. Symptomatyczne znaczenie ma w tym wypadku fakt, iz podczas
wielu zewnetrznych (pozatatarskich) imprez, organizatorzy nie przewi-
duja mozliwosci recytacji poezji. W przypadku wystepow o charakterze
komercyjnym nacisk ktadziony jest bowiem na taniec, czyli ten element
kultury tatarskiej, ktory jest najbardziej widowiskowy i atrakcyjny.

Nawet na tych zewnetrznych imprezach staramy si¢ przemyci¢ jakie§ drobne
wstawki recytatorskie w przerwach miedzy wystgpami tanecznymi. Dla przypad-
kowej publicznosci ma to moze mate znaczenie, ale wazne jest dla dzieci, ktore
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lubiag deklamowa¢ wiersze i odgrywac¢ scenki oparte na tradycji tatarskiej np.

o zatozeniu osady Sorok Tatary, czy o pochodzeniu kotdunow. Tatarzy natomiast

cheg stucha¢ poezji i na naszych imprezach recytacje odgrywajg istotng role.5'°

W podobny sposob wypowiada si¢ Halina Szahidewicz, ktora
stwierdza, ze to wilasnie poezja jest autentycznym glosem Tatarow.
W opinii biatlostockiej dziataczki taniec, ktéry stanowi najbardziej roz-
poznawalng cz¢$¢ repertuaru zespotu ,,Bunczuk™, cho¢ niewatpliwie
pickny i kolorowy, ma jednak charakter wtorny, gdyz jest tylko proba
przeszczepienia wzorcoOw krymskich i kazanskich na polski grunt. Sza-
hidewicz twierdzi, ze:

Taniec jest tylko proba przypomnienia starego folkloru. Stanowi te ni¢, ktora
wigze nas z innymi ludami tatarskimi. To jest wykorzystanie motywow, bo nie
jestesmy profesjonalnym zespotem, aby wiernie odtwarzac¢ oryginalne uktady.
Dlatego tez w ,,Bunczuku” musi by¢ rownowaga — nie wyobrazam sobie zespotu
bez poezji. Dzialaja trzy sekcje, obok wokalno-muzycznej i tanecznej, jest row-
niez recytatorska.

Niezwyklg rolg poezji, wigzaca si¢ z procesem wychowania mtodego
pokolenia, potwierdza Musa Czachorowski. Dla poety fenomen tej twor-
czos$ci polega przede wszystkim na budowaniu wigzéw solidarnosci mie-
dzy Tatarami. Czachorowski zauwaza, ze emocje towarzyszace wyste-
pom recytatorskim dzieci przywotuja wspomnienia i sktaniajg do refleksji
nad kondycja tozsamosci etnicznej. Na integrujacy wspoélnote charakter
literatury picknej wskazujg nastgpujace stowa poety:

Jezeli uda nam si¢ wychowaé mtode pokolenie w szacunku dla tradycji [...] to
nie obawiam si¢ o nasza przysztos¢. Dzieci z ,,Bunczuka” cieszy to, co robia,
sprawia im to taka rados$¢, ze az oczy im si¢ §wiecg. Nie mozemy tego zmarno-
wac. W tym procesie wychowawczym istotng rol¢ ma na pewno poezja, bo ona
pobudza wyobrazni¢. Poezja wyzwala emocje, ktore z ptaszczyzny osobistej,
intymnej przechodzg w szerszy spoleczny wymiar sprzyjajac zacie$nieniu wiezi.
W tych trudnych czasach poezja nas taczy, zbliza...

1% Na podstawie badan wiasnych (wywiad z E. Jakubowska, 2014.09.19).
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Zawile drogi poetyckie: charakter tworczo$ci polskich Tataréw

Poezja tatarska nie stanowi odrgbnego gatunku poetyckiego.
Zdaniem Selima Chazbijewicza, w jej przypadku mozna bowiem moéwié
tylko o obecnosci pewnych watkéw charakterystycznych dla kultury
i tradycji tatarskiej. Poezja tatarska, rozpatrywana w szerszej
perspektywie, wpisuje si¢ w popularne w Kkulturze polskiej nurty
orientalizujagce oraz podtrzymujace pami¢¢ o Kresach. Odwotania te
widoczne sg zarowno w tworczosci Tatardw, jak i tych poetdw, ktdrzy nie
identyfikowali si¢ bezposrednio z tatarska tozsamoscig etniczna.
Ciekawym przyktadem poezji czerpiacej inspiracje tematyczng z watkow
umocowanych w tradycji tatarskiej jest rowniez — oméwiona szerzej
w dalszej cze$ci artykulu — tworczo$¢ Anny Kajtochowej oraz podlaskich
poetow, dla ktorych tatarsko§¢ stanowi element wielokulturowej
specyfiki obszaru pogranicza.

W poezji tatarskiej odnajdujemy orientalne inspiracje tematyczne
oraz nawigzania do wschodnich form poetyckich, takich jak rubajjaty,
kasydy i gazele. Orientalna poezja — arabska i perska oraz imitujaca ja
turecka i1 czagatajska — konstruowana na podstawie iloczasu, ma jednak
zupelnie inny charakter niz polska tradycja, w ktorej wiersze buduje si¢
na zasadzie sylabicznej. Poeci tatarscy, czasem Kkorzystaja z formy
iloczasu, aby w symboliczny sposéb ukaza¢ swoje zwigzki
z muzutmanskim kregiem kulturowym. Przekaz poetycki staje si¢
swoistym pomostem tgczgcym kulture Zachodu i Wschodu. Analogiczny
proces widoczny byl w przypadku nurtu orientalizujacego
w dziewietnastowiecznej poezji polskiej. Za przyktad poshuzy¢ moga
cho¢by emblematyczne dla okresu romantycznego Sonety krymskie
Adama Mickiewicza.

Selim Chazbijewicz uwaza, ze trudno mowi¢ o poezji tatarskiej jako
takiej. Na pewno natomiast istnieje poezja Tatarow, ktorag mozna
rozpatrywa¢ zarowno z perspektywy historycznej, jak i wspolczesnej©'!.

11 Na marginesie warto doda¢, ze pomimo istnienia wspdlnoty pamigci etnicznej, ktéra taczy
polskich Tataréw z ich pobratymcami z Litwy i Biatorusi, nie istnieja glebsze zwiazki poetyckie
z Europa Wschodnig. Poeci pochodzacy z dawnego ZSRR wyrosli bowiem w innej tradycji.
Tworczos¢ najbardziej znanego wspolczesnego poety tatarskiego na Litwie, Adasa Jakubau-
skasa, opiera si¢ na konwencji klasycznej, zwiazanej z rosyjskim symbolizmem przetomu XIX
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Autor Hymnu do Sofii zapytany o charakter swojej poezji ocenil, iz nie
widzi mozliwosci jej zamknigcia w obrgbie konstruktu poezji tatarskiej,
poniewaz nigdy nie ograniczatl swoich dziatan wylacznie do poezji
o orientalizujgcym  charakterze.  Pierwszy okres  twdrczosci
Chazbijewicza charakteryzowato poszukiwanie formy i inspiracji.
Przyktadowo Sen od jablek cigzki byt poematem nawigzujacym do
André’a Gide’a 1 surrealizmu. Identyfikacja poetycka Chazbijewicza
pozwala zatem na zaklasyfikowanie go jako poete polskiego, w ktorego
poezji obecne sa watki tatarskie. Podczas spotkania, organizowanego
w ramach IV Nocy Poezji ,,Transpoetica” w Krakowie, poeta stwierdzit:

Po prostu zyje na styku kultur i poprzez poezje wyrazam swoj stosunek do wia-

snych korzeni i tradycji, poprzez tworczos¢ odbywa si¢ ta manifestacja etnicz-
S 612

nosci.

Na droge poetycka Chazbijewicza, w ktorej kluczowa role odgrywa
wyobraznia oraz odniesienia mistyczne, najwiekszy wptyw wywarto dtu-
gie poszukiwanie formy wyrazu artystycznego oraz przyjaznie poetyckie
z poetami kresowymi. Poeta wskazuje rowniez na pobudzajacy poszuki-
wania tworcze okres emigracji wewngtrznej w stanie wojennym oraz ak-
tywnos$¢ na rzecz wspolnoty etnicznej, realizowang poczawszy od lat
osiemdziesigtych minionego stulecia.

Najwigkszy wptyw na moje poszukiwania poetyckie wywarl na samym po-
czatku Witold Dabrowski. Jako polonista wiedziatem, ze forme trzeba ¢wi-
czyé, poswigcalem wigc na to wiele uwagi. Poszukiwanie tatarskosci byto
konsekwencja emigracji wewngtrznej w stanie wojennym. Z perspektywy
czasu mysle, ze gdyby nie byto stanu wojennego to pewnie bylbym poeta, ale
nie eksplorowatbym tak bardzo tej tematyki tatarskiej. Moja dziatalno$¢ spo-
teczno-kulturalna w mtodosci [...] niewatpliwie pobudzita moja wyobraznig

i XX w. Zdaniem Selima Chazbijewicza, bliskos¢ tego kregu kulturowego spowodowata, ze — w
przeciwienstwie do tworczosci wspotczesnych poetow tatarskich w Polsce — w o wiele wigkszym
stopniu poezja ta przypomina przedwojenng tworczos¢ skamandrycka. Podobienstwa, istniejace
pomiedzy poezja polskich Tatarow a tworczoscia Tatarow zza wschodniej granicy, dotycza za-
tem nie tyle formy, lecz przede wszystkim sfery motywow i wykorzystywanych symboli.

12 Na podstawie badan wlasnych (wypowiedz S. Chazbijewicza podczas IV Nocy Poezji. Trans-
poetica. Tatarzy, 2014.10.04).
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poetycka. To byla jedyna dostgpna dla mnie wowczas forma ekspresji. Duza
rol¢ odegraty takze przyjaznie poetyckie. Przyjaznitem si¢ wtedy ze Zbignie-
wem Zakiewiczem — gdanskim poetg pochodzacym z Wilenszczyzny. Moim
zdaniem — wybitnym, choé¢ mato znanym i niedocenianym. Zakiewicz sam byt
tatarskiego pochodzenia i ten watek tatarski wielokrotnie eksplorowat, napisat
m.in. ksiazke Rod Abaczow o swoich tatarskich korzeniach. On mnie nama-
wial, zebym poszedt w kierunku eksploracji wtasnego pochodzenia etnicz-
nego. U niego to bylo gtéwna osig tworczosci, pisat bardzo gesta proze poe-
tycka o poruszajacej fabule. To byt taki swego rodzaju realizm magiczny,
a z drugiej strony, nurt kresowy w powojennej literaturze polskiej. Bardzo si¢
przyjaznili$my pomimo roéznicy wieku — Zakiewicz byt moim przewodnikiem,
ktory wprowadzal mnie w literature.

W przypadku Musy Czachorowskiego najwazniejsze znaczenie
w kreowaniu wlasnej drogi poetyckiej miaty doswiadczenia zyciowe oraz
osobiste postrzeganie tatarskosci. Nie byto to zatem poszukiwanie formy
poetyckiej, czy tez glebokie studia nad teorig literatury. Biografia Cza-
chorowskiego naznaczona jest natomiast powolnym odkrywaniem wia-
snej tozsamosci etnicznej, ktéra ewoluowata od poczucia innosci odczu-
wanego w dziecinstwie, poprzez odkrycie islamu, az do pelnego powrotu
do korzeni i identyfikacji z tatarsko$cia. Wroctawski poeta w o wiele
wigkszym stopniu niz Chazbijewicz tkwi w lokalnosci, patrzac na §wiat
z perspektywy polskich Tatarow.

Nie rodzimy si¢ w prozni i, cho¢ nie kazdy do tego si¢ przyznaje, to zawsze jakis$
wplyw jest obecny. Wida¢ go zwlaszcza na samym poczatku, kiedy dopiero
ksztattuje si¢ whasny styl. Na mnie szczegdlny wptyw wywarta Mtoda Polska,
Stanistaw Korab-Brzozowski, potem Tadeusz Rozewicz. Z Rézewiczem jednak
si¢ pozegnatem, z powodu, najogélniej moéwiagc, odmiennego postrzegania rze-
czywistosci. Najwickszy wptyw na obrang przeze mnie drog¢ poetycka miaty
jednak indywidualne przezycia. Bylem samotnikiem, co sktaniato do refleksji,
pOzniej za$ skrystalizowalo si¢ w postaci prozy poetyckiej®'3. Przezywatem to
sam, realizowatem to sam, wi¢c nie mogtem uczyni¢ bohaterem nikogo innego.
Zawsze uwazatem tez za miar¢ uczciwosci tworcy pisanie tego, co si¢ naprawde

13 Por. autobiograficzny utwor prozatorski M. Czachorowskiego pt. W czasie. W przestrzeni
(,,Przeglad Tatarski” 2014, nr 4, s. 9-10).
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przezyto. Smiem twierdzi¢, ze kazdy moéj utwor podparty jest osobistym do-
$wiadczeniem. Jezeli piszeg, ze co$ boli, to ja ten bol przezywatem. Tylko w ten
sposob mozna zachowa¢ uczciwo$¢ wobec odbiorcy. Piszg o tym, czego dozna-
fem. Nie wyobrazam sobie, ze mogtbym usias¢ i zaczaé fantazjowaé. Moze nie
mam takiej wyobrazni? [...] Moja tworczos¢ jest poezja doswiadczenia, takiej
namacalnosci, co oczywiscie nie wyklucza uniesien mistycznych.

Tworczo$¢ Selima Chazbijewicza oraz Musy Czachorowskiego, po-
mimo obecnosci istotnych réznic zwigzanych z poszukiwaniem wtasnego
stylu poetyckiego, okresli¢ mozna zbiorczym terminem poezji profesjonal-
nej. W utworach tych dwoéch najbardziej znanych wspolczesnych poetow
tatarskich watki charakterystyczne dla wlasnej tradycji etnicznej wspotist-
nieja obok motywow uniwersalnych. Tworczos¢ poetéw profesjonalnych
miewa jednak takze wymiar okazjonalny. Obok poezji uzytkowe;j, pisanej
czgsto na zamowienie w ramach dziatan zmierzajacych do manifestowania
etniczno$ci 1 mobilizacji wspolnoty, wystepuje rowniez poezja archety-
piczna, ktdrej istote Selim Chazbijewicz okresla jako proces ,,wytworzenia
osobnego pola semantycznego i1 zestawienia odlegtych skojarzen, ktore
W ten sposob tworza nowe znaczenia”. Poeta dodaje przy tym, ze ,,wiersze
uzytkowe pisze si¢ tatwo, z poezja archetypiczng juz tak nie jest, bo kazdy
wiersz musi by¢ spojng catoscig tresci, formy 1 kompozycji. Tego typu teo-
ria jest jednakze kompletnie niezrozumiata dla tatarskich odbiorcéw. Dla-
tego tez nie dziwig si¢, Ze moi czytelnicy przywiazuja o wiele wicksza wage
do tych wierszy uzytkowych niz ambitnych”. Chazbijewicz dostrzega
wrecz kolizje miedzy swoim poczuciem wartosci a oczekiwaniami odbior-
cow tatarskich, ktorzy preferujg obecnosc, stereotypowych czesto, symboli
tatarskosci.

Zupehie inny charakter ma poezja Ramazana Jakubowskiego i El-
wiry Szehidewicz. Tworczo$¢ tych mtodych poetow ma bardzo osobisty,
emocjonalny wymiar, pisana byla bowiem spontanicznie, z potrzeby
serca. Dziatalno$¢ poetycka stanowila, w przypadku Jakubowskiego
i Szehidewicz, odskoczni¢ od rzeczywistosci; pisanie bylo zatem swoi-
stym remedium na problemy zyciowe. Warto zaznaczy¢, ze t¢ mtodzien-
czg tworczo$¢ charakteryzowal prawie zupehy brak odniesien do watku
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tatarskiego®!4. Podyktowane to moglo by¢ nie w peti uksztattowanym
stosunkiem do tozsamosci etnicznej, ktory spowodowat, ze poezje¢ Jaku-
bowskiego 1 Szehidewicz determinowaly przede wszystkim czynniki
zwigzane z okresem dorastania. W opublikowanych jak dotad wierszach
szczegdlnie istotne miejsce zajmujg zatem uczucia, a zwlaszcza mitos§é
i wrazliwo$¢ na pigkno.

Tworczo$¢ mtodych poetdw tatarskich okres§lic mozna mianem poe-
zji amatorskiej. To okreslenie sita rzeczy niesie za soba pokus¢ warto-
$ciowania dorobku poetyckiego, wskazywania na nizsza range dokonan
Jakubowskiego i Szehidewicz, w stosunku do wspomnianych wczesniej
profesjonalnych poetéw. Wiersze amatorskie rzeczywiscie czesto balan-
suja miedzy patosem a banatem, charakteryzuje je naiwno$¢, a czasem
obecnos¢ ,,rymow czestochowskich”. Nie mozna jednak zapominad
o tym, ze utwory te byly, w wigkszos$ci przypadkow, pisane ,,do szu-
flady”, tylko dla wtasnej satysfakcji. W mtodzienczych wprawkach poe-
tyckich widoczne sg skrajne emocje i proba — kluczowej dla ksztattowania
wlasnej tozsamos$ci — oceny tego, kim jestem. Swoje pierwsze doswiad-
czenia poetyckie oraz wrazenia zwiazane z debiutem w zbiorze Tatarskie
wierszowanie w nast¢pujacy sposob wspominaja mtodzi tatarscy poeci:

Pisanie jest dla mnie wewnetrzng potrzeba, jest to co$ bardzo osobistego. Nigdy
nie zalezato mi na rozgtosie. Moje wiersze, ktore znalazty si¢ w antologii tatarskiej
sa rodzajem dokumentu, pokazaniem, ze nie tylko Selim Chazbijewicz i Musa
Czachorowski pisza wiersze. Dla mnie natomiast jest to pigkna pamiatka. Nie pi-
sz¢ poezji okolicznosciowej, bo nie czujg takiej potrzeby. Pisz¢ spontanicznie. Ni-
czego nie planuje. W tej ksiazee po raz pierwszy ukazaty si¢ drukiem. Wczesniej
tylko z kilkoma z nich mozna byto zapoznac si¢ w Internecie [...] Moja aktywnos$¢
poetycka jest mniejsza niz kiedys. Moze kiedy$ bytem bardziej wrazliwy na pewne
rzeczy. Moze mialem wigcej wolnego czasu. Nie wiem doktadnie dlaczego tak si¢
stato. Kiedy$ musiatem wychodzac z domu zabiera¢ kartke i dtugopis, bo cos$ do
glowy przychodzito i musiatem pisa¢. Teraz juz tego nie mam.'?

1% Co ciekawe, silne eksponowanie watkow tatarskich w poezji o charakterze amatorskim jest
domena osob w starszym wieku. Swiadczyé o tym moze dorobek Heleny Alijewicz, Zofii Boh-
danowicz, Haliny Pottorzyckiej oraz Zenaidy Pottorzyckiej, zaprezentowany w antologii
pt. Tatarskie wierszowanie...

°15 Na podstawie badan wiasnych (wywiad z R. Jakubowskim, 2014.09.10).
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Wiersze przypominaja mi o moich mtodzienczych rozterkach. Na pewno dzigki
nim jestem silniejsza, wiele rzeczy przemyslatam. Dzi$§ pewnie wszystko inaczej
bym napisata, ale czytajac swoje wiersze wracaja wspomnienia i to jest bardzo
mite uczucie. Teraz na pewno poezja nie jest dla mnie tak samo wazna jak kie-
dys. Zatozytam rodzing. Mam mniej czasu i inne problemy na glowie. Wiersze
piszg przy okazji. Ostatnio np. odchodzita moja grupa zerowkowa, z ktorg bytam
bardzo zzyta. Kiedy$ wiersze byty dla mnie odskocznia, pisatam gdy miatam
jaki$ problem. Wtedy przychodzito natchnienie, gdy byto dobrze to nie miatam
tej weny. Moje wiersze byly zatem czyms na ksztalt pamietnika. [...] To miaty
by¢ tylko wiersze do szuflady, tylko dla mnie. Ale p. Halina Szahidewicz do-

wiedziata sig, ze pisz¢ i naklonita mnie, zebym opublikowata je w Tatarskim

wierszowaniu. Bardzo byto mi milo, ze zostatam doceniona.®'

Motyw tatarski w poezji®!’

Analizujac przekaz poetycki zawarty w wierszach poetow, takich jak
Selim Chazbijewicz czy Musa Czachorowski, ale takze tworcéw mniej
znanych, czgsto amatorsko zajmujacych si¢ poezja, pokusi¢ si¢ mozna
o wyodrebnienie kilku charakterystycznych motywéw, typowych dla ta-
tarskiej tworczosci poetyckiej. W tych wiodgcych watkach, cho¢ majg
one czesto inkrustacyjny charakter, zawarta jest cata specyfika polskich
Tataréw, m.in. dziedzictwo minionych pokolen i pami¢é o przeszlosci,
zwigzki z Podlasiem, rozumianym w kategorii przestrzeni symbolicznej,
patriotyzm, symbolika muzutlmanska oraz fascynacja Orientem. Wyra-
zane za posrednictwem poezji tatarskie poczucie przynaleznosci do wta-
snej grupy ma charakter kompleksowy, budowane jest bowiem przez
czynnik etniczny (tatarsko$¢), silnie zespolony z elementami narodo-
wymi i ideologicznymi (polsko$¢) oraz religijnymi (muzulmanskos$¢)®'s.

Wedhig Czachorowskiego, mianem motywu tatarskiego okresli¢
mozemy wszystko to, co prowokuje uczucia wobec tatarskosci. Najwaz-
niejszym, gdyz chyba najczgsciej podejmowanym przez tatarskich poe-
tow, motywem jest — peten sentymentalnych odniesien — stosunek do

%1 Na podstawie badan wiasnych (wywiad z E. Szehidewicz, 2014.09.19).

17 Niniejszy podrozdziat stanowi zmodyfikowana i poszerzona wersje analizy tworczoéci poet-
yckiej polskich Tatarow, zawarta w monografii: M. Lyszczarz, Miode pokolenie polskich Tata-
row. Studium przemian generacyjnych mtodziezy w kontekscie religijnosci muzutmarnskiej oraz
tozsamosci etnicznej, Olsztyn—Biatystok 2013, s. 106-108.

18 K. Warminska, Tatarzy polscy. Tozsamosé religijna i etniczna, Krakow 1999, s. 12.
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dziedzictwa przesztosci i reliktow dawnej kultury. Wsrdd licznych mitow
i archetypow, do ktorych odwotujg sie poeci tatarscy, szczeg6lnie istotne
miejsce zajmuja symbole zwigzane z potrawami kulinarnymi, elemen-
tami tradycji utanskiej (zwtaszcza bunczuki) oraz pismiennictwem reli-
gijnym®'®, Motyw tatarski jest rowniez $ciSle zwigzany z atencja, ktorg
darzeni sg przodkowie. Szacunek dla przesztosci wiaze si¢ z nieskrywang
dumg z wlasnego pochodzenia etnicznego®?’. Wyraznie wyczuwalna jest
przy tym tesknota za bezkresnym stepem oraz jurtg postrzegang jako sym-
bole wolnosci. Przestrzen obecna w motywie tatarskim naznaczona jest
nostalgig za utracong swobodg poruszania si¢ i kontaktem z naturg®?!.

Wazne miejsce, przypominajace o orientalnych korzeniach przodkéw,
przypadto w tatarskiej poezji koniom®?2. Ich znaczenie jest jednak znacznie
glebsze, wiaze si¢ bowiem nie tylko z koczowniczym trybem zycia, ale
rowniez z tradycja utanska. Piszac o przesztosci Tatarzy czgsto wspominaja
utracone ziemie rodzinne na Kresach Wschodnich — mityczng tatarszczy-
zne®>. W poezji doskonale widoczne sa rowniez zwigzki z Krymem oraz
zaduma nad tragicznymi losami Tatarow krymskich®?. Ze wzgledu na
istotng funkcje symboliczng, czgstym przedmiotem poetyckich odniesien
sa ponadto Bohoniki i Kruszyniany — miejsca bedace najwazniejszym $wia-
dectwem trwato$ci osadnictwa tatarskiego w Polsce®?.

Innym kregiem tematycznym, do$¢ czgsto podejmowanym przez ta-
tarskich poetow, jest patriotyzm. W utworach poetyckich, zwlaszcza tych
o okolicznosciowym charakterze, podkreslane sa silne zwiazki taczace
Tatarow z Polska. Wiersze o tematyce patriotycznej nierzadko pelne sg
patetycznych odniesien, w ktorych przywotywane sg dawne tradycje woj-
skowe oraz pamig¢¢ o braterstwie broni, ktore przez lata taczyto Polakow
i Tatarow®%6,

19 Por. S. Chazbijewicz, Kolduny, [w:] idem, Wejscie w bas#, Olsztyn 1978, s. 10.

920 Por. M. Adamowicz, Jestem, [w:] Tatarskie wierszowanie..., s. 11.

21 Por, M. Czachorowski, Tylko, [w:] idem, W zyciu na niby, Wroctaw 2006, s. 31.

22 Por. idem, Moj kon, [w:] idem, Na zawsze, Soleczniki—Wroctaw 2008, s. 19.

% Por, S. Chazbijewicz, Nawolywanie, [w:] idem, Krym i Wilno, Gdansk 1990, s. 9.

24 Por. idem, Krym, [w:] idem, Krym i Wilno, Gdansk 1990, s. 2.

25 Por. M. Czachorowski, ,, Ide prostq drogg wsréd podlaskich pél...”, [w:] Tatarskie wierszo-
wanie..., s. 37.

926 Por. S. Chazbijewicz, Tatarski sen, [w:] idem, Mistyka tatarskich kreséw, Bialystok 1990, s. 10.
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Istotnym motywem, obecnym w tworczosci poetyckiej omawianej
grupy etnicznej, jest wreszcie symbolika muzulmanska®?’. W wielu wier-
szach bez najmniejszego trudu odnalez¢ mozemy odwolania do obrzegdo-
wosci religijnej. Dominuja przy tym nawigzania do motywow tradycji ta-
tarskiej, a zwlaszcza apoteoza niezwyktej atmosfery panujacej w mecze-
tach na Podlasiu oraz refleksja nad cisza, obecng na starych cmenta-
rzach®?®. Nastroj ten nastepujgco opisywat Musa Czachorowski:

Aby motywy tatarskie mogty zaistnie¢ potrzebne jest cos, co je odblokuje, wy-
prowadzi na powierzchnig z glebi podswiadomosci. Tym czyms jest konkretne
miejsce, a raczej atmosfera mu towarzyszaca. Stad tak istotna rolg maja nadal
Bohoniki i Kruszyniany. To jest bodziec przywotujacy tatarskosé.

Zauwazalne pietno symboliki muzulmanskiej, obecnej w poezji
tatarskiej, stanowia rowniez odniesienia do $wiat religijnych. Obok kul-
tywowania bajramow, ktorym tradycja nadaje rodzinny, gleboko wspol-
notowy wymiar, przywigzanie do islamu wyrazane jest ponadto w bar-
dziej teologicznym czy emocjonalnym sensie. W poezji tatarskiej znalez¢
bowiem mozemy przyktady hotdu ztozonego potedze boskiego stworze-
nia oraz, obecne w poezji Selima Chazbijewicza, echa mistycyzmu sufic-
kiego®%. Warto przy tym wspomnieé, ze poszukiwania poetyckie zapro-
wadzity go do zrédet tatarskiej religijnosci. Chazbijewicz odkryt ten-
gryzm, ktory wyznawali jego dalecy przodkowie, koczujacy na stepach.
W wierszach poety widoczne sg rdwniez nawigzania do szamanizmu,
czyli do pierwotnej warstwy znaczeniowej, wspolnej wszystkim Tatarom.
Przedmuzutmanska tradycja Zlotej Ordy jest, zdaniem Chazbijewicza,
elementem pantureckiej idei, taczacej ludy Wielkiego Turanu, bez
wzgledu na wspolczesng sytuacje spoteczng i kulturowa. Autor Hymnu
do Sofii, zapytany o proces odkrywania tatarsko$ci w poezji odparl,
iz dojrzewanie do tej tematyki byto zwigzane z poszukiwaniem formy.

927 Por. M. Czechowska, ,, Z wyplakanych kropel fez... ”, [w:] Tatarskie wierszowanie..., s. 42.
28 Por, S. Chazbijewicz, Wnetrze meczetu, [w:] idem, Wejscie w bash, s. 16.
2 Por. idem, Pragnienie u zrédia, [w:] idem, Hymn do Sofii, Olsztyn 2005, s. 60.
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Dochodzitem do tego dtugo, nawiazujac najpierw do islamu i tradycji muzutl-
manskiej, z ktorej czerpatem zardbwno motywy, jak i orientalne formy poetyckie,
np. rubajjaty. Potem, znacznie pdzniej, odkrylem szamanizm jako pierwotna re-
ligi¢ Tatarow, do ktorej dokopywalem si¢ poprzez analize poszczegdlnych
warstw znaczeniowych islamu. Uswiadomitem sobie wowczas, ze szamanizm
w swej pierwotnej formie — czyli te wszystkie rytuaty i zaklecia — sa po prostu
czysta poezja. I w ten sposob [...] probowatem odnalez¢ forme adekwatng do
tego, co chce wyrazi¢. Wigc to poszukiwanie tatarskosci odbywato si¢ nie tylko
w sferze merytorycznej, ale rowniez formalnej, a to wymagato czasu.

Inspirujacy wpltyw na tworczos¢ polskich Tataréw wywiera po-
nadto kultura muzutlmanskiego Wschodu. Zainteresowanie Orientem
wyraza si¢ chociazby w wykorzystywaniu formy literackiej perskiego
czterowiersza — rubajjatu, a takze w licznych odwotaniach do tradycji
koranicznej czy wspdlnego dziedzictwa ludoéw tureckich®?. Orientalny
koloryt zasadniczo nie wykracza jednakze poza dziedzictwo muzutman-
skie. W poezji tatarskiej nie sa bowiem obecne szersze odniesienia do
kultury arabskie;.

Warto zaznaczy¢, iz pomimo catego bogactwa watkéw tematycz-
nych, ktore sktadajg si¢ na motyw tatarski, zainteresowania poetyckie Ta-
tarow sg o wiele bardziej ztozone. Przytoczone przyklady bezposrednich
odwotan do tatarskiej tozsamosci stanowig tylko cze$¢ dokonan poetyc-
kich i obecne sa jednak gtéwnie w twodrczosci okoliczno$ciowej. Spo-
strzezenie to potwierdza nastepujaca wypowiedz Selima Chazbijewicza:

Tatarzy chca, aby te motywy tatarskie byly obecne nawet wtedy, gdy sa one
zupetnie wymyslone. Te wszystkie elementy nomadyzmu, jak jurty i konie nie
pokrywaja si¢ z prawda historyczng. My przeciez na ziemiach Rzeczypospolitej
byli$my zawsze ludnoscia osiadla, a od jakiegos czasu wrecz wylacznie miejska.
Dobry poeta posiadajacy warsztat teoretyczno-literacki potrafi rozgraniczy¢
sferg poezji wysokiej od uzytkowego wierszowania i ma §wiadomos¢ odbiorcy,
do ktorego tworczos¢ jest adresowana.

930 Por. S. Chazbijewicz, Derwisz wedrujgcy, [w:] idem, Rubai jjat albo czterowiersze, Gdansk
1998, s. 39 lub M. Czachorowski, ,, Wyploszytem dzis w stepie ptowg golebice...”, [W:] idem,
Rubajaty stepowe, Wroctaw 2009, s. 21.
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W podobnym tonie wypowiada si¢ Musa Czachorowski, ktory
uwaza, ze tematyka tatarska jest istotna, ale zamknigcie poezji tworzonej
przez Tatarow w takim paradygmacie powodowatoby poczucie ograni-
czenia i zaszufladkowania. Spoteczno$¢ tatarska, zdaniem poety, jest cia-
gle zywa, nie mozna jej ogranicza¢ do skansenu tradycji.

Wiele osob, ktore maja kontakt z poezja tworzong przez Tatarow wyobraza sobie,
ze w kazdym tekscie znajda si¢ motywy tatarskie. A to nie jest prawda. Prawda
jest taka, ze poezja jest poezja i kazdy bez wzgledu na narodowos¢
i wyznanie przedstawia w niej te problemy, ktore go intryguja. Moga by¢ one ab-
solutnie dalekie od spraw tatarskich i religijnych [...]. To nie jest tak, ze dla nas,
Tatarow, $wiat pozatatarski nie istnieje. Nasza spoteczno$¢ jest zywa, interesuje
si¢ calg masg innych rzeczy. Inspiracji, waznych odniesien, jest przeciez multum.
Tworczos¢ ma charakter uniwersalny, piszemy o tym, co jest wazne dla cztowieka
pod kazda szerokoscia geograficzna, w kazdej kulturze. Zwiazki mi¢dzyludzkie,
mitos¢, cierpienie, bol, rozpacz, nadzieja, optymizm... To wszystko jest przeciez
bardzo wazne. Poezja bytaby zubozona, gdyby nie bylo tych odwotan.

Fenomen popularnosci watkow tatarskich wsrod osob
spoza Srodowiska tatarskiego

Zafascynowanie elementami tradycji tatarskiej, a nawet utozsamia-
nie si¢ ze wspdlnotg etniczng Tatarow, wyraznie widoczne jest rOwniez
W tworczosci poetow, ktorzy nie nalezg do tej spotecznosci. W przypadku
Anny Kajtochowej, ktorg Maciej Konopacki nazywat w swych listach
,»siostra z plemienia”, twdrczo$¢ zorientowana na tematyke tatarska po-
zwalata kreowa¢ mistyczng wigz ze wspolnota®!. Dla krakowskiej poetki
kluczowe znaczenie mialy przede wszystkim genealogiczne inspiracje,
zwigzane z poszukiwaniem wiasnych korzeni, a zwtaszcza losow przod-
kéw posiadajacych pochodzenie tatarskie. Orientalny koloryt motywu ta-
tarskiego, podsycany tesknotg za zmitologizowanymi odleglymi osadami
tatarskimi na Podlasiu, byt zatem nie tylko inspiracjg poetycka, lecz row-
niez praktycznie jedyng ptaszczyzng manifestacji przywigzania do ko-
rzeni tatarskich.

91 Por. M. Konopacki, Siostra z plemienia, [w:] R. Berger, Maciej (Musa) Konopacki. Udrecze-
nie tatarskoscig, Bydgoszcz 2013, s. 170-179; Literaci do Macieja, red. R. Berger, Warszawa
2014, s. 45-69.
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Tatarzy dostrzegaja obecnos¢ tworczosci polskich poetéw, ktora — tak
jak w przypadku Anny Kajtochowej — zawiera watki tatarskie. Musa Cza-
chorowski konstatuje jednak, ze wiersze, aby spotkaly si¢ z pozytywnym
odbiorem spotecznosci tatarskiej, musza by¢ naprawde wyjatkowe 1 senty-
mentalne. Recepcja poezji z motywami tatarskimi poza wspdlnotg etniczng
odbywa si¢ natomiast na innej plaszczyznie, gdyz wpisuje si¢ w szeroki
nurt poezji kresowej. Dla polskiego otoczenia tworczo$¢ tatarska stanowi
czesto potwierdzenie patriotycznych wyobrazen o utanach.

Kiedy$ napisalem taki sobie utwor, w ktorym ,,motyw konski” si¢ pojawit. Spo-
tkato si¢ to z bardzo pozytywnym odbiorem — tradycja utanska jest nadal zywa
i ludzie si¢ tym interesuja. Ta r6znorodnos¢ nasza, bo nie chcg mowic, ze egzo-
tyka, podoba si¢ naszym rodakom. Tatarzy sa bardzo otwarci, nie boja si¢ poka-
zywac swojej kultury i to zbliza. Wszelkie dystanse zanikajg. Ostatnimi czasy
wiele si¢ moéwi o chlubnej przesztosci, wregez polityka historyczna staje si¢ do-
meng wychowania patriotycznego. My si¢ w to wpisujemy, mamy si¢ czym po-
chwali¢. Ten, kto czyta nasza poezj¢ musi stwierdzi¢: ,,ach, pigknie w tych Kru-
szynianach, tez czuj¢ to, o czym pisze autor wiersza”.

Owo spostrzezenie potwierdza Selim Chazbijewicz, ktory uwaza, ze
tatarska poezja przecietnemu Polakowi kojarzy si¢ gtownie z oriental-
nymi elementami, tworzonymi dzi¢ki inkrustowaniu wierszy symbolami
zaczerpnigtymi z tradycji tatarskiej, ktore — zwiaszcza dla przedstawicieli
starszego pokolenia — nieodzownie kojarza si¢ z atmosferg utraconych
Kresow.

Mnie si¢ nie podoba ten stereotypowy obraz tradycji tatarskiej. Mam $wiado-
mos¢ jego istnienia, ale go nie akceptuje. Wizerunek ten, co ciekawe, funkcjo-
nuje rowniez w obrebie samych Tatarow, ktorzy przejeli go z otoczenia, nie ma-
jac $wiadomosci jego sztucznos$ci i nieprawdziwos$ci. Stereotyp ten jest uprasz-
czajacy, gdyz nie wychodzi poza oklepane banaty. Jest jednak wzglednie pozy-
tywny, dlatego tez Tatarzy kultywuja go w ramach dziatalnosci spoteczno-kul-
turalnej. [...] Mity Grunwaldu, czy osadzenia przez Jana III Sobieskiego powo-
duja, ze Tatarzy sa pozytywnie postrzegani.
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Przytoczone stowa Musy Czachorowskiego oraz Selima Chazbijewi-
cza zachecily autora do poszukiwania $ladow obecnosci motywu tatar-
skiego w dorobku poetow, ktorzy — w przeciwienstwie do Anny Kajto-
chowej — s3 zupehie niezwigzani ze wspolnotg Tatarow. Wbrew poczat-
kowym obawom nie bylo to trudne zadanie. Nieopodal podlaskich me-
czetow, w powiatowej Sokolce, swe wiersze tworzg bowiem Leonarda
Szubzda i Joanna Raczkowska. Na pierwszy rzut oka dzieli je bardzo
wiele: znaczna r6znica wieku, odmienne doswiadczenia zyciowe i doko-
nania poetyckie, czy wreszcie poziom uznania ich tworczosci przez pu-
blicznos¢ czytajaca. Sokolskie poetki potaczylo jednak wspdlne zaintere-
sowanie tatarskim sgsiedztwem. Leonarda Szubzda w wierszu pt. Mizar,
w atmosferze ciszy i skupienia, kontempluje bohonicki cmentarz, akcen-
tujac obecnos¢ typowych elementow motywu tatarskiego, takich jak wer-
sety z Koranu, potksiezyce 1 gwiazdy, czy tez egzotycznie brzmigce
imiona. Poetka dostrzega przy tym niezwyklo$¢ tatarskiej historii,
tutaczki naznaczonej pigtnem stepowego pochodzenia, ktora pozwolila
Tatarom osiedli¢ si¢ i trwa¢, zachowujgc swg inno§¢®32,

Dla Joanny Raczkowskiej natomiast fascynacja tatarsko$cig ma bar-
dzo namacalny, wrecz zmystowy charakter. Poetke intryguje bowiem fe-
eria barw podlaskiego Orientu (blekit nieba, zielen meczetéw), estetyczne
doznania poteguje migkkos$¢ dywanow, drewniane $ciany, ktore — jak ob-
razowo pisze Raczkowska — przesigkniete sg zapachem modlitwy. Wiersz
»Tu, gdzie zdarzajq sie cuda...” bogaty jest zreszta w inne symbole cha-
rakterystyczne dla motywu tatarskiego. Poetke zachwyca niepowtarzalny
smak tradycyjnych potraw kulinarnych oraz mizar, ktory sktania do re-
fleksji i zadumy. Utwor konczy inwokacja do wspolnego Boga, w ktorej
Raczkowska prosi, aby spokoj i harmonia ,,pod podlaskim niebem”
trwaly wiecznie®.

Warto przy tym zaznaczy¢, ze repertuar symboli wykorzystywanych
przez Leonard¢ Szubzde i Joanng Raczkowska jest w duzej mierze toz-

932 Por. L. Szubzda, Mizar, [w:] Sokdlskie serdeczne przestrzenie. Antologia, red. L. Szubzda,
Sokotka 1998, s. 17.

93 Por. J. Raczkowska, ,, Tu, gdzie zdarzajq sie cuda...”, http://isokolka.eu/sokolka/4712-tu-
gdzie-zdarzaja-sie-cuda-wiersz [2014.11.13].
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samy z omowionymi we wczesniejszej czesci artykulu motywami wyko-
rzystywanymi przez poetow tatarskich. Powyzsza konstatacja swiadczy
o popularnosci tej tematyki i pozytywnym odnoszeniu si¢ do tatarskiego
sgsiedztwa, ktérego znaczenie wykracza poza patriotyczne uniesienia
charakterystyczne dla poezji kresowej. Przedstawione przyktady inspiro-
wania si¢ elementami tradycji tatarskiej wpisuja si¢ bowiem w proces
przenikania si¢ kultur, ktory jest szczegdlnie widoczny na obszarach po-
granicza.

Zakonczenie

Dziatalno$¢ poetycka polskich Tatardw stanowi interesujacy przy-
ktad bardzo intensywnej w okresie ostatnich kilkunastu lat aktywnos$ci
spoteczno-kulturalnej tej niewielkiej wspolnoty etnicznej i religijne;.
Ogromne znaczenie nadawane tworczosci literackiej wyrasta z gleboko
zakorzenionego wsrdd przedstawicieli inteligencji tatarskiej poczucia od-
powiedzialno$ci za przekaz tradycji 1 dziedzictwo przodkéw. Zmiana wa-
runkow spoteczno-politycznych po 1989 r. umozliwita Tatarom — tak, jak
innym mniejszo$ciom etnicznym i narodowym w Polsce — podj¢cie za-
krojonej na szerokg skale dziatalno$ci wydawniczej. Zachodzacy proces
zanikania odrgbno$ci wlasnej grupy etnicznej sktania bowiem do pode;j-
mowania inicjatyw zmierzajacych do pobudzenia pamigci o wtasnym po-
chodzeniu. Postepujaca presja asymilacyjna polskiego otoczenia oraz
globalne tendencje do unifikowania modelu religijnosci wedtug wzorcow
charakterystycznych dla kultury arabsko-muzulmanskiej tworza realng
potrzebe zaangazowania na rzecz podtrzymywania $wiadomos$ci wspol-
notowej. Tg¢ istotng dla trwania tatarskiej tozsamosci etnicznej role od-
grywa m.in. tworczo$¢ poetycka.

THE SOCIAL DIMENSION OF CONTEMPORARY POETRY
OF POLISH TATARS
Abstract: The objective of the article is to introduce the little and insufficiently
known social dimension issue of contemporary Polish Tatars’ poetry. The analysis
focused on the sociological perspective which included a research project based on
quality interviews with Tatar poets and socio-cultural activists. The interviews were
supported by observation and analysis of the poetic achievements of Polish Tatars.
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The article also describes the influence of poetic activity on the functioning of a Tatar
ethnic community, and in particular the role of poetry in the process of bringing up
the young generation. Attention was also paid to the problem of Tatar poets’ percep-
tion of their own works, as well as the individual dimension of poetic paths and the
reception of the Tatar’s motive. Moreover in the analysis the author refers to the phe-
nomenon of transmission of Tatar tradition beyond Tatar environment.

Key words: Polish Tatars, Polish-Tatar poetry, ethnic identity, Tatar’s motive,
multiculturalism in borderlands.

COLUAJIBHBIN ACTIEKT COBPEMEHHOM MTO23UN
HOJIbCKUX TATAP

AnHoTanms: llenpro cTaThbu SBIETCA HPEACTaBICHUE MAaJIOU3BECTHOH H
HEI0OCTAaTOYHO M3YYEHHOW MpOOJIeMbl COIMAJIBbHOM OLEHKH COBPEMEHHON MOI3UH
HONbCKUX TaTap. McciepmoBaHMe HMEET COLMOJIOTMYECKYIO HAIpPaBICHHOCTb, C
Y4ETOM KOTOpOH OBII peaqr30BaH HMCCIIEIOBATEILCKUM MPOEKT, MOCTPOCHHBIN Ha
COAEPXKATEIBHBIX HMHTEPBBIO TAaTAPCKUX II09TOB M KYJIBTYPHO-OOIIECTBEHHBIX
nesrenei. JIonoJHeHO OHO aHaIM30M IIO3TUYECKOrO Hacie[us MOJbCKUX TaTap. B
paboTe 3aTparuBarOTCs BOINPOCHI BIMAHHA MO33MM Ha (YHKIMOHHPOBAHUE
TaTapCKOro 3THOCA U, 0COOCHHO, €€ POJIM B BOCITUTAHUH T10/[PACTAIOIIET0 IIOKOJICHNS,
CBHUJETEIBCTBOM UEro SBISETCS XOTS Obl MOMyIIPHOCTh 3TONH TEMaTUKH B
KyJIbTYPHOU NEHCTBUTEILHOCTU IHOrpaHHybs. Kpome Toro yneisercs BHUMaHHE
npoOsieMe OIEHKH COOCTBEHHOTO TBOPUYECTBA TATApCKHUMHU IOATAMH, a TaKxkKe
MOATUUECKOMY M3MEPEHHIO MOITUIECKUX JOPOT U PeleNuuil TaTapckoro Motusa. B
CBOEM aHAJM3€ aBTOpP CTAaThbH TakkKe ylelsdeT BHUMaHHE (DEHOMEHY BEIXOJa
TaTapCKUX COMHEHMH 3a PEJEIbl TaTapCKON CPebl.

KiroueBble ¢j10Ba: NOJNBCKUE TaTapbl, M0I3US MOJBCKUX TaTap, 3THHYECKas
UJICHTU(UKALMSA, TATAPCKUI MOTHUB, TTOJIUKYJIBTYPHOCTh HOTPAHUYbS.



